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Ha3BaHue ceKuum («MoTUBaLMS>, P
«KBanudvkauus», «Peanmsauus») eannsayums

EELEEST AT AT O A dheKTNBHbIE METOABI PA0OThI

Db dexTuBHBIE METOIBI PAOOTHI

B nociennue ropl BCE yaiie mogHUMAETCS BOIPOC O MPUMEHEHHH HOBBIX
WHTEPECHBIX TEXHOJOTHIA B IIKOJIE. DTO HE TOJHKO COBPEMEHHBIE TEXHHUYECKHE
CpeACTBa, HO ¥ HOBBIE ()OPMBI M METOBI MPETNOaBaHUs1, HOBBIA MOIXO0/ K
nporeccy ooydenus. Mcnonab3zoBaHue pa3HOOOPa3HBIX CPEICTB IOMOTAeT
peann30BaTh JIMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIN MOJX0/1 B 00yYSHHH, 00ECIIEYHBACT
WHAVBUIyTH3AIMIO U TUdGepeHIAHo ¢ yI€TOM 0COOCHHOCTH JCTEH, UX
yYpOBHSI 00yUYE€HHOCTH, CKJIOHHOCTEH. MI3yueHne HHOCTPaHHBIX S3BIKOB C
MOMOIIIBIO PA3JTUYHBIX METOJIOB OOYYCHHUS BBI3BIBACT OTPOMHBINA HHTEPEC Y
ydammxcsi. PaccMoTpuM Ha MOEM OIBITE HEKOTOPBIE TEXHOJIOTHH: UTPHI
(poneBble, HAa pa3BUTHE MAMATH U BHUMAHHSI, MBIIIJICHHS ), IPOEKTHI.

$1 maBHO MBITAIOCh HAWTH OTBET HA OYEHB BaXKHBIN BOMPOC: KK MOBBICHTh
MHTEpEC yYalIuXcsl K yIeOHBIM 3aHATHSAM, KaK BO3JICHCTBOBATh HA YUCHHKA,
4TOOBI OH aKTUBHO paboTan? U npuxoxy K BBIBOAY, YTO 3JI0T ycIiexa 00y4eHHs
MHOCTPAaHHOMY $3bIKY COCTOMT B IPUBUTUH YUEHUKAM IOJIOKUTEIIBHOTO
OTHOIICHHS K YUYEHHIO, B BOBJIICUCHHUE IIIKOJIBHUKOB B IPOIIECC
CaMOCTOSITENIFHOTO TIOMCKA ¥ OPUEHTHPOBAHUS B CTPEMUTEIIEHOM ITOTOKE
uHpopMalnu, B 00y4eHUH MTPEOA0JIEBATh TPYTHOCTH, B (GOPMUPOBAHUHU Y
y4aluxcsi HABBIKOB CAMOKOHTpPOJIs. B Hare Bpemst mo3HaBaTeIbHbIN HHTEPEC K
M3yYEHUIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKa Y MIKOJHHUKOB 3HAYUTENBHO CHIDKaeTcs. Jlaxke
3aWHTEPECOBAaHHBIC B 3HAHUN MHOCTPAHHOTO SI3bIKA yUYAIIUECs HE CTPEMSITCS
MaKCUMAaJIbHO IPUJIOKHUTh YCUIIHS JJIs1 OBJIaICHUS MM. YuE0a B IIKOJIC ISt
MHOTHX CTaHOBHUTCSI 00y30H, IOTOMY YTO, TO-MOEMY MHEHUIO, YIUTEIIS
MEePECcTaly 3alyMbIBAaThCS O PA3BUTHH U YKPETUICHHH MTO3HABATEIbHOM
aKTUBHOCTH CBOMX YYEHUKOB. M 3aj1aua y4uTenst COCTOMT B TOM, YTOOBI OOYUHTh
IIKOJIPHUKOB PA3JIMYHBIM CIIOCO0aM CaMOCTOSTEITFHOTO TIPUOOPETEHHSI 3HAHUH,
MOJICP)KUBAst, pA3BUBAsl U YIITyOJIsist UX MHTEPEC K IMO3HABATEIHLHON
JESITeTbHOCTH. AKTUBU3UPOBATh MTO3HABATENIBHYIO IEATEILHOCTh YUYEHUKOB
MOJKHO Pa3HbIMH cpencTBamu. U s yOeaunach Ha CBOEM OMBITE, YTO OJJHUM U3

3 PEKTUBHBIX CPEICTB PA3BUTHSI MO3HABATEIHLHOTO HHTEPECA YIAILIHXCS K
M3yYEHHUI0 MHOCTPAHHOTO SA3bIKA SIBJISIETCS MCIIOJIb30BAaHUE POJIEBBIX UTP HA
ypoke. [TockoJIbKy posieBasi uTpa Kak CpeICTBO OpraHU3aluu COBMECTHOM
Y4eOHOH IeSATETFHOCTH YYalIUXCsl KaK pa3 ¥ MOJICIHPYET MEKITMIHOCTHOE www.goethe.de
rpynIoBoe o0IIeHNe, OHa HAXOIUT KUBOW OTKIIMK Y IIKOJIBHUKOB. B mpouecce
pa3pabOTKH POJIEBBIX UI'P OMMPAIOCHh HA TEOPUIO AETCKOM POJIEBOM UIPBI,
pa3pabOTKH POJIEBBIX WP OMMPAOCH HA TEOPUIO JTETCKOU

Seite 2



Deutsch: die erste Zweite
HemeuKkui - Nepebli BTOPOM
WHOCTPaHHLIA [ |

poJIeBOI UIrpbl, pa3padbotanHoil B ncuxonoruu JI.C Beirorckuii, A.H.JIeonThes,
C.JI.Pyounmreiin, [[.b.OnbpkonuH. Tak s npuxo0XKy K BBIBOY, UTO TIPH BCEM
pa3HoO0pa3uu CIOKETOB B UTPaX CKPHIBACTCS IPUHIIUITHAIBHO OJHO U TOXKE
coJiepKaHue — AEATeIbHOCTb YeJIOBEKa U OTHOIICHUS JIIOJeH B 00IIecTBe.
CTpyKTYypy JETCKOU pOJEBOM UTPHI COCTABIISAIOT:

* poiiu, KOTOpble OepyT Ha cels neTH;

* UTPOBBIE IEHCTBUS U MOCTYIKH, IOCPEICTBOM KOTOPBIX JETH PEAIN3YIOT
B3STbI€ Ha ce0s1 pOJIU B3POCIIBIX M OTHOILIEHUS MEX/1y HUMU;

* ynotpebieHre IPEeIMETOB B UIPE;

* peasibHbIE OTHOLLIEHUS MEX]Ly UTPAIOILIUMHU AETbMHU (PEIIUKY, 3aMEUYaHMUs).
LleHTpasbHBIM MOMEHTOM SIBJISIETCS POJIb, KOTOPYIO OepyT Ha celdst JeTH.
VIMeHHO poJIb U CBSI3aHHBIE C HEM EHCTBUSA 10 €€ peaau3alud U COCTABIIAIOT
€JMHUILY UTPBIL.

CyI1eCTBEeHHOM MICUXOJIOTHYECKOI 0COOCHHOCTBIO JETCKOI pOJIeBON UIPhHI
ABJIETCS €€ HEYyTHIINTAPHBIN XapaKTep, ONPEACIIAIOIUI IPUBIEKATEIbHOCTD
caMoro Ipoliecca Urpsl. Ydactue B Heil CONpOBOXK/1a€TCsI MHOTOOOPa3HBIMU U
CHJIBHBIMU SMOIMSIMHU, CBSI3aHHBIMH € TIP000i COOCTBEHHBIX CHJI,
caMOyTBEpKJIeHUEM. B pe3ynbrare 1eTH NOy4daroT yI0BOJbCTBUE, BBIITOJIHSS
UTPOBBIE JEHCTBUS U 00IIAsICh CO CBOMMMU NapTHEPAMHU.

Ha ypoxax HeMelKoro s3blka Urpa He TepsieT CBOEH MPUBJIEKATEIbHOCTH JIIs
yUaIuxcsl, 0THaKO, UMEET CBOIO CHEM(UKY, PEIIAIOTCs TOTIOJIHUTEIbHbIE
HEUTPOBBIE 3aJ]a4H U IOBBIIIACTCA 3HAYMMOCTD PE3YJIbTATUBHOIO acleKTa. Yo
MO3BOJIIET PACCMaTPUBATh POJIEBYIO UTPY KaK CPEJCTBO JOCTUKEHUS YUEOHO —
BOCIIMTATEIbHBIX LieNel. [leTanbHO npogyMaHHast U METOANYECKU TPAMOTHO
IOCTPOCHHAs UTpa ABJSETCA TAKUM NPUEMOM 00yUEHUS, KOTOPBIH MO3BOJISET
KOMIUIEKCHO pelaTh 3a7aur KaKk MPakTUYeCKOro Tak U 00pa3oBaTeIbHOTO
npouecca.

51 IpoBOKy UTOTOBBII YPOK 10 TEME C UCTIOIB30BAHUEM UIP TOT 1A, KOTJa
YYaIUMHUCS YXKE YCBOCH OIIPEIEIEHHBIN JICKCHUECKUN MaTepUal U EPEXOX K
Urpe NoJAroTOBJIEH TPEHUPOBOYHBIMU yIIpakHEHUAMU. Hanpumep: npa3aHuk
andaBuTa, r1e yYeHUKH ObUIH MOJeNIeHbl Ha 1Be KoMaH bl «I1Ikonsps» u
«byxBoenb» paBHble 110 cunaM. Vrpbl, y4aCcTHUKHA KOTOPBIX UCTIOIHSIOT
00001IEHHBIE CTaHIAPTU3UPOBAHHBIE COIIMANIbHBIE POJIHU (TTacCaXHp,
NOJMUEHCKUH, YUUTENb, Bpad U IIp.)

PerynspHo ucnomns3ys Urpsl Ha ypokax, sl IpUILIA K BEIBOJY, YTO IIKOJIBHUKH
HAUYMHAIOT MPOSBIIATH UHTEPEC K U3YUEHUIO HEMELIKOTO S3bIKa, CAMH HAUYUHAIOT
HAXOJIUTh MHTEPECYIOIIYI0 X HH(POPMAIIHMIO, CAMOCTOSTEIIEHO CTApaAIOTCs B HEM
pa300paThCsl U NPUMEHHUTD €€ Ha IPaKTUKE.

K 3 dexTBHBIM METO1aM OTHOCSTCS TAaKXKe U METOJ IPOEKTa. JTa TEXHOJIOTUs
OpUEHTUPOBaHA Ha IPUMEHEHHE U IPUOOpETEHUE
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HOBBIX 3HAHUH MyTEM caM000pa3oBaHMsl. AKTUBHOE BKIIOUCHUE YUAIIHXCS B
CO3J1aHHE MTPOEKTOB JAET UM BO3ZMOKHOCTh OCBauBaTh HOBBIE CIIOCOOBI
YeJI0OBEUECKON AEATENbHOCTH B COLMOKYIBTYPHOU Cpeie, a 3TO pa3BUBAET
YMEHHUE aJIalTHPOBATHCS K H3MEHSIOIIUMCS YCIIOBHSIM KU3HH. OCHOBHAS 11EJTh
MPOEKTHOTO O0Yy4EHUSI:

* CII0OCOOCTBOBATH MOBBIIIEHUIO JIMYHOM YBEPEHHOCTH Y Ka)KJJOI'0 YYaCTHUKA;
* BIIOXHOBJISITH JICTEH HAa Pa3BUTHE KOMMYHUKAOCTHHOCTH U YMEHUS
COTPYAHUYATE:

* pa3BUBaTh y YYALIUXCS HCCIEI0BATEIbCKIE YMEHUS, aHATUTHYECKOE
MBILIICHHE.

S mpuBey OT3BIBBI yUaluxcsi 00 3Toi Gpopme padoThI:

- «51 mory Goubliie 00IATHCS CO CBOMMHU TOBAPUIIIAMI,

- «51 yBuena cBOMX OJJTHOKJIACCHUKOB COBCEM C JPYroi CTOPOHBI, HUKOI'/1a HE
JyMaJia, 9TO y HUX TaKUe TaJTaHThI!»,

- «DTO0 3710pOBO U Becemo!»,

- «MbI MHOTO€ y3HAaéM APYT O ApPYre, yYUMCsl yBa)KaTb MHEHUE JIPYTUXY,

- «[IpuxoauTCst MHOTO TyMaTh, YUTATh, XOIUTH B OnOnoTeku. MHoT1a maxe
HOYb HE CTaTh, YTOOBI IPUAYMATh YTO-HUOYIb HHTEpECHOE!»,

- «MHe HpaBUTCS, UTO JPYTUE CIYIIAIOT, 0 YEM s TOBOPIO, M YBAXKAIOT MOIO
TOUKY 3PEHUS.

MeToa MpOeKTOB Pa3BUBACT y MIKOJFHIUKOB aKTUBHOCTh 1 CAMOCTOSITEIIbHOCTb,
AKTUBUPYET LENIeYyCTPEMIEHHOCTD, TPYI0I001E U BOCIIUTHIBACT ICTETUUECKUI
BKyc. PaboTa B rpynmnax 1aét BO3MOKHOCTb MPOSIBUTH Ce0s1, pACKPHITh CBOM
TaJaHT, UHTEPECHl U CIOCOOHOCTH.

Taxum 06pa3omM, st IPUXOKY K BEIBOJLY, YTO METOJ MPOEKTOB OJIMH U3 Hauboee
yIa4qHbIX ()OPM KOHTPOJIS, CTUMYJIUPYIOIINI PEYEBYIO, MBICIUTEIbHYIO
NeSITeTTHHOCTD YYaIIUXCsl, BEI3BIBAIONINN Y HUX WHTEPEC HE TOIBKO K
BBITTOJIHEHHUIO ONPEACTIEHHOTO MPOEKTa, HO U K N3yUYEHUIO HEMEIIKOTO SI3bIKa B
LEJIOM.
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	Text1: Эффективные методы работы
В последние годы всё чаще поднимается вопрос о применении новых интересных технологий в школе. Это не только современные технические средства, но и новые формы и методы преподавания, новый подход к процессу обучения. Использование разнообразных средств помогает реализовать личностно-ориентированный подход в обучении, обеспечивает индивидуализацию и дифференциацию с учётом особенности детей, их уровня обученности,  склонностей. Изучение иностранных языков с помощью различных методов обучения вызывает огромный интерес у учащихся. Рассмотрим на моём опыте некоторые технологии: игры (ролевые, на развитие памяти и внимания, мышления), проекты.
 Я давно пытаюсь найти ответ на очень важный вопрос: как повысить интерес учащихся к учебным занятиям, как воздействовать на ученика, чтобы он активно работал? И прихожу к выводу, что залог успеха обучения иностранному языку состоит в привитии ученикам положительного отношения к учению, в вовлечение школьников в процесс самостоятельного поиска и ориентирования в стремительном потоке информации, в обучении преодолевать трудности, в формировании у учащихся навыков самоконтроля. В наше время познавательный интерес к изучению иностранного языка у школьников значительно снижается. Даже заинтересованные в знании иностранного языка учащиеся не стремятся максимально приложить усилия для овладения им. Учёба в школе для многих становится обузой, потому что, по-моему мнению, учителя перестали задумываться о развитии и укреплении познавательной активности своих учеников. И задача учителя состоит в том, чтобы обучить школьников различным способам самостоятельного приобретения знаний, поддерживая, развивая и углубляя их интерес к познавательной деятельности. Активизировать познавательную деятельность учеников можно разными средствами. И я убедилась на своём опыте, что одним из эффективных средств развития познавательного интереса учащихся к изучению иностранного языка является использование ролевых игр на уроке. Поскольку ролевая игра как средство организации совместной учебной деятельности учащихся как раз и моделирует межличностное групповое общение, она находит живой отклик у школьников. В процессе разработки ролевых игр опираюсь на теорию детской ролевой игры, разработки ролевых игр опираюсь на теорию  детской
	Text2: ролевой игры, разработанной в психологии Л.С Выготский, А.Н.Леонтьев, С.Л.Рубинштейн, Д.Б.Эльконин. Так я прихожу к выводу, что при всём разнообразии сюжетов в играх скрывается принципиально одно и тоже содержание – деятельность человека и отношения людей в обществе.
 Структуру детской ролевой игры составляют:
• роли, которые берут на себя дети;
• игровые действия и поступки, посредством которых дети реализуют взятые на себя роли взрослых и отношения между ними;
• употребление предметов в игре;
• реальные отношения между играющими детьми (реплики, замечания). 
Центральным моментом является роль, которую берут на себя дети. Именно роль и связанные с ней действия по её реализации и составляют единицу игры.
Существенной психологической особенностью детской ролевой игры является её неутилитарный характер, определяющий привлекательность самого процесса игры. Участие в ней сопровождается многообразными и сильными эмоциями, связанными с пробой собственных сил, самоутверждением. В результате дети получают удовольствие, выполняя игровые действия и общаясь со своими партнёрами. 
На уроках немецкого  языка игра не теряет своей привлекательности для учащихся, однако, имеет свою специфику, решаются дополнительные неигровые задачи и повышается значимость результативного аспекта. Что позволяет рассматривать ролевую игру как средство достижения учебно – воспитательных целей. Детально продуманная и методически грамотно построенная игра является таким приёмом обучения, который позволяет комплексно решать задачи как практического так и образовательного процесса. 
Я провожу итоговый урок по теме с использованием игр тогда, когда учащимися уже усвоен определённый лексический материал и переход к игре подготовлен тренировочными упражнениями. Например: праздник алфавита, где ученики были поделены на две команды «Школяры» и «Буквоеды» равные по силам. Игры, участники которых исполняют обобщённые стандартизированные социальные роли (пассажир, полицейский, учитель, врач и пр.)
Регулярно используя игры на уроках, я пришла к выводу, что школьники начинают проявлять интерес к изучению немецкого языка, сами начинают находить интересующую их информацию, самостоятельно стараются в ней разобраться и применить её на практике.
К эффективным методам относятся также и метод проекта. Эта технология ориентирована на применение и приобретение 

	Text3: новых знаний путём самообразования. Активное включение учащихся в создание проектов даёт им возможность осваивать новые способы человеческой деятельности в социокультурной среде, а это развивает умение адаптироваться к изменяющимся условиям жизни. Основная цель проектного обучения:
• способствовать повышению личной уверенности у каждого участника;
• вдохновлять детей на развитие коммуникабельности и умения сотрудничать:
• развивать у учащихся исследовательские умения, аналитическое мышление.
Я приведу отзывы учащихся об этой форме работы:
- «Я могу больше общаться со своими товарищами», 
- «Я увидела своих одноклассников совсем с другой стороны, никогда не думала, что у них такие таланты!», 
- «Это здорово и весело!», 
- «Мы многое узнаём друг о друге, учимся уважать мнение других»,
 - «Приходится много думать, читать, ходить в библиотеки. Иногда даже ночь не спать, чтобы придумать что-нибудь интересное!», 
- «Мне нравится, что другие слушают, о чём я говорю, и уважают мою точку зрения».
  Метод проектов развивает у школьников активность и самостоятельность, активирует целеустремлённость, трудолюбие и воспитывает эстетический вкус. Работа в группах даёт возможность проявить себя, раскрыть свой талант, интересы и способности.
Таким образом, я прихожу к выводу, что метод проектов один из наиболее удачных форм контроля, стимулирующий речевую, мыслительную деятельность учащихся, вызывающий у них интерес не только к выполнению определённого проекта, но и к изучению немецкого языка в целом.
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